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1. INTRODUCTION1 

Cet article a pour but d' etudier la distribution des clitiques en sasak, une langue 
austronesienne (branche malayo-polynesienne occidentale) parlee sur I 'He de 
Lombok (Indonesie de l'est) par environ deux millions de locuteurs. 

Je me propose de faire d'abord un inventaire des types de clitiques que I'on 
trouve en sasak, puis de montrer qu' il existe des interactions interessantes entre le 
placement des clitiques et les constructions foeales qui conduisent, en sasak, a 
I'obtention d'un certain nombre d'ordre des mots non canoniques. J'analyserai 
ces violations comme le resultat d'une concurrence pour des positions lineaires 
dans la phrase : on peut rendre compte de ceci dans le cadre de la theorie 
syntaxique de l'Optimalite (J. Bresnan 2000; J. Grimshaw 1999) qui decrit la 
structure phrastique en termes de violation de contraintes hierarchisees. Leur 
interaction explique les struetures que I' on observe, resultats les plus optimaux de 
eette eoneurrenee entre eontraintes. 

2. INFORMATIONS SUR LE SASAK 

Le sasak est done une langue autronesienne parlee sur I 'He de Lombok, dans la 
provinee de Nusa Tenggara Barat, en Indonesie de l'est (voir P. Austin 2000, 
2001). Cette langue est tres proche du samawa (parlee dans la partie ouest de I'ile 
Sumbawa a l'est de Lombok) et du balinais. Ces trois langues forment un 
sous-groupe au sein de la branche malayo-polynesienne occidentale (voir K. A. 
Adelaar 2002 pour une discussion detaillee). Le sasak presente d'importantes 
varietes dialectales tant au niveau du lexique qu' en syntaxe, qui font I' objet de 
reeherehes en eours. Il existe aussi des variations sociolectales, puisqu' on peut 
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S.'il n)' a pas d'adverbe, on emploie un pronom proclitique avec un verbe 
conJugue : 

(7) Elena toma e mi trova a casa 
Elena revenir:3SG et ISG.Acc trouver:3SG Loc maison 
"Elena revient et me trouve a la maison" 

et un pronom enclitique avec un verbe non conjugue, comme c'est le cas dans la 
proposition subordonnee suivante (de but) : 

(8) Elena toma a trovarmi a casa 
Elena revenir:3SG pour trouver:lSG.Acc Loc malson 
"Elena revient et me trouve a la maison" 

Les proclitiques objets indirects (datif) et objets directs (accusatif) apparaissent 
en chaine devant le verbe conjugue : 

(9) Glielo dico 
3SG.DAT:3SG.MAsc.Acc parler: 1 SG 
"je lui en parle" 

Clitique Jie (serbo-croate) -la position Wackernagel 

En serbo-croate, le mot interrogatif clitique lie li suit le premier mot d'une 
proposition, quelle que soit sa categorie lexicale (les exemples sont empruntes a 
Napoli 1996) : 

(10) Hoces li doci 
Aux:2SG Q venir 
"est-ce que tu viendras ?" 

(11) Jeste Li joj se predstavili u sali? 
Aux:2PL Q 3SGFEM.DAT REn.Acc presenter dans hall 
"vous etes-vous pn!sentes a elle dans le hall ?" 

(12) Da Li mi ih je dao Jovan 
COMP Q ISG.DAT 3PL.Acc Aux.3SG donner Jovan 
"est-ce que Jovan me les a donnes?" 

On notera qu'un clitique complexe constitue d'un pronom et d'un auxiliaire 
peut suivre le premier constituant d'une proposition (13) ou, dans le cas contraire, 
le premier mot, separant ainsi le constituant syntaxique en deux (14) : 

(13) [Taj pesnik] mi je napisao knjigu? 
ce poete ISG.DAT Aux.3SG a ecrit livre 
"ce poete m'a ecrit un livre?" 

(14) [Taj mi je pesnik] napisao knjigu? 
ce ISG.DAT Aux.3SG poete a ecrit livre 
"ce poete m'a ecrit un livre?" 

3 A l'ecrit, en italien, on note les proclitiques independantment des autres mots alors que 
les enclitiques sont attaches aleurs hOtes. 
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4. STRUCTURE GENERALE DES PROPOSITIONS EN SASAK 

Les mots phonologiques du sasak ont un seul accent qui porte sur la derniere 
syllabe. Dans la plupart des dialectes, les raeines se terminant par Ja! transforment 
cette voyelle en une voyelle medianelsemi-centrale tendue en position finale. Les 
mots composes prennent une ligature nasale -N - celle-ci se reaIise sous la forme 
d'une velaire nasale ng en menu-meni et une alveolaire nasale n dans les autres 
dialectes - qui s' attache a la fin du premier element qui les compose si celui -ei se 
termine par une voyelle : 

(15) ime 
mate 
tai 

"main" + inaq "mere" = imen inaq 
"reil" + bulu "cheveux" = maten bulu 
"excn!ment" + mate "reil" = tain mate 

"pouce" 
"cils" 
"excretion de l'reil" 

Le sasak ne possede pas de morphologie inflexionelle (temps, aspect, modalite 
ou cas). Le nombre de suffixes est limite; ils ne servent qu'a la morphologie 
derivationnelle, e.g., ang "applicatif verbal", -an "nominalisateur". Ces affixes 
font partie du domaine prosodique (ils portent l'accent); ils ne subissent jamais 
l'altemance entre a et e et ne sontjamais suffixes par la ligature nasale: 

(16) bace "lire" bacaang "lire pour" 
bacaan "lecture" 
pembacaan "instrwnent de lecture" 

Le sasak possede a la fois des clitiques simples et des clitiques speciaux. A 
l'inverse des suffixes, ils sont places a l'exterieur du domaine accentuel; ils 
subissent l'altemance entre a et e et sont suivis par la ligature nasale (realisee 
comme une nasale homorganique entre l'höte et l'enclitique). 

Les clitiques speeiaux s' attachent aux noms pour marquer la possession 
inalienable. Les formes des trois dialectes du sasak etudies iei sont donnees dans 
le tableau suivant : 

ngeno menu meno meriaa 
lSG ku ko k k 
IPL te te t t 
2MAsc meq 0 m m 
2FEM bi 
3 ne n$! n n 

Ces formes sont a comparer avec les formes pronominales independantes 
suivantes: 

ngeno menu meno meriaq 
lSG aku aku aku aku 
IPL ite ite ite ite 
2MAsc ante kamu kamu kamu 
2FEM kamu 
3 ie ie ie ie 

En voiei quelques exemples : 
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